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Segunda Enmienda para la Prestacién de Servicios
Técnicos Administrativos y Financieros al Proyecto de
Desarrollo Sostenible en Zonas de Fragilidad Ecolégica
en la Regién del Trifinio

Prestacidn de Servicios

SG/OEA Instituto Interamericano de Cooperacién para
la Agricultura

IICA
27 de octubre de 2003

27 de octubre de 2003

San Salvador, El Salvador



Agencia Interamericana :
para la Cooperacitn v ¢l Desarrollo

AICD/ DG/498-03

11 de noviembre de 2003

A: Sr. William Berenson, Director, Departamento de Servicios Legales
DE:  Sheila Donovan, Directora, Departamento de Operaciones y Fin

REF: PRODERT - Segunda Enmienda al Acuerdo entre El Instituto Interamericano
de Cooperacion para la Agricultura y la SG/OEA para la Prestacion de
Servicios Técnicos, Administrativos y Financieros al Proyecto de Desarrollo
Sostenible en Zonas de Fragilidad Ecologica en 1a Region del Trifinio.

Tengo el agrado de adjuntar al presente, para su informacion y fines
pertinentes, el original de ia Segunda Enmienda al Acuerdo arriba mencionado. Este
documento fue suscrito por las dos Partes el 27 de octubre de 2003, en la oportunidad
de efectuar las modificaciones necesarias para la incorporacién de los fondos del
Proyecto al sistema de administracién OASES. De la misma manera, adjunto copia de
la primera Enmienda, suscrita el 23 de enero de 2002.

Atentamente



SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACIGN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
SECRETARIA EJECUTIVA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LA AGENCIA INTERAMERICANA PARA LA
COCPERACION Y EL DESARROLLO

SEGUNDA ENMIENDA
ACUERDO ENTRE EL INSTITUTO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA Y
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS TECNICOS,
ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS AL PROYECTO DE DESARROLLO
SOSTENIBLE EN ZONAS DE FRAGILIDAD ECOLOGICA EN LA REGION DEL
TRIFINIO

Las Partes: el Instituto Interamericano de Cooperacion para la
Agricultura (en adelante el IICA), representada por el Representante del IICA
en El Salvador, sefior Mariano Olazabal Balcdzar, y la Secretaria General de
la Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la SG/OEA), por
medio de su Secretaria Ejecutiva para el Desarrolio Integral de la Agencia
Interamericana para la Cooperacién y el Desarrollo (en adelante la
SEDI/AICD), representada por su Director General, sefior L. Ronald
Scheman,

Considerando:

Que el 22 de octubre de 2001, las Partes suscribieron un Acuerdo en
donde se establecieron sus responsabilidades y obligaciones con respecto a la
prestacion de servicios técnicos, administrativos y financieros al Proyecto de
Desarrollo Sostenible en Zonas de Fragilidad Ecolégica en la Regién del
Trifinio (en adelante el Proyecto):

Que el 23 de enero de 2002, las Partes suscribieron una primera
Enmienda en donde se confirmé lo relativo a la Responsabilidad Civil de las
Partes, y que la SG/OEA mantenia plena potestad y representacién en todo lo
relacionado al desarrollo de sus actividades tanto en virtud del Acuerdo como
del Contrato firmado por el IICA con el Gobierno de EI Salvador,
particularmente en lo relativo a la administracién de los recursos financieros;
Y

Que como parte del proceso de incorporacién de los proyectos
financiados con fuentes externas al sistema de administracién OASES, se
hace necesario efectuar algunas modificaciones en el Acuerdo de manera que
las obligaciones de Ia SG/OEA se circunscriban a lo dispuesto por ese sistema
de administracién,

Han acordado lo siquiente:
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Articulo I

El texto del articulo 3.2 queda reemplazado por el siguiente:

3.2. Los recursos financiados mencionados en el articulo
precedente serdn entregados a la SG/OEA por el MAG, por medio de
depésitos efectuados directamente en el Banco Salvadorefio en la
cuenta de [a SG/OEA en El Salvador No. 2-210058404, a nombre de
la SG/OEA, siguiendo los procedimientos previstos en ias normas que
regulan a la SG/OEA. Los desembolsos del Proyecto serdn efectuados
desde la cuenta de la SG/OEA en el Banco Salvadorefio arriba
identificada.

Articulo II
El texto del articulo 5.1 queda reemplazado por el siguiente;

5.1  Con respecto a los recursos provenientes del préstamo
No. 1306, otorgados por el BCIE, la SG/OEA cumplird las siguientes
obligaciones:

a. Contabilizar esos recursos financieros por un
periodo de cinco afios;

b. Apoyar a la Unidad Ejecutora del Proyecto en el
seguimiento y controi de la ejecucion financiera del Proyecto; y

c. Realizar la adquisicién de bienes y servicios de
conformidad con las normas y procedimientos del MAG.

Articulo I1I
El texto del articulo 5.3 queda reemplazado por el siguiente:

5.3 La SG/OEA administrard los recursos financieros
provenientes del préstamo No. 1306 segin sus normas y
procedimientos. La actividad financiera asociada con esos recursos
financieros estard sujeta a auditorfa interna y/o externa de la
SG/OEA. Estas auditorias se llevardn a cabo en el contexto de la
revision general de las operaciones financieras de la SG/OEA. El
costo de cualquier auditoria adicional serd cargado como gasto
directo del Proyecto.
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Articulo IV

Con excepcion de las modificaciones dispuestas por el presente
instrumento, las demds disposiciones contenidas en el Acuerdo seguiran
vigentes y seran aplicables y exigibles.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados
al efecto, firman la presente Enmienda en dos originales igualmente validos, en
los lugares y fechas que se indican a continuacion:

POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO POR LA SECRETARIA GENERAL

DE COOPERACION PARA LA DE LA ORGANIZACION DE
AGRICULTURA: LOS ESTADOS AMERICANOS:
@ M
Mariano Olazéabal Balcazar L. Ronald Scheman
Representante del IICA en El Salvador Director General de la AICD

Lugar: édét Qﬂ/@wé—/ Lugar:  Swen Satorder
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Sefior :
Mariane Olazébal Balcazar
Representanite del Institute interamarioano
de Cooperacion para la Agricultura (HICA)
on E! Salvador
Estimado Sefior Olazabal:

Hago referencla al Acuerdo que suscribleran ¢! liCA y la Secretaria
General de la OEA sl 21 de oclubre del 2001 para ia ejscucion del Proyecto de
Desarrailo Sostenible en Zonas de Fragilidad Ecoldgioa en la Region del Triflnlo.
Al respecto, y entandiendo por comunicacidn del doctor José Luis Chea, Director
de la Oficina de la Secretaria Ganeral de ia OEA en El Salvador, que sl plazo
iimite para recibir ioe fondos de anticipe se vence el dia de hoy 23 de enero del
2002 a las 2:00 p.m., deseo hacer las sigulentss precisionas antes ds seguir
adelante con el cumplimisnto de! Acuerdo y la efecucibén del Proyecto:

En relacion al articula Il titulado “Otorgemiento del Mandato™, nuestra
interpretaclén del taxto da ese anticuio es que la representacién otorgada por la
Secretaria General de la OEA al IICA se circunscribe a {a suscripcion del
Contrato celebrado con el Gobiemno de E| Salvador, y que, en consecuencia, la
Secretaria General de ta OEA, por medio de su Sacretarla Ejecutiva para el
Desarrolio Integral de la Agencia interamericana para la Cooperacidn y el
Dasarrolio (SEDI/AICD), mantiene pleha potestad y representacién en todo lo
relacionado a! desarrollo de sus astividades tanto en virtud de! Acuerdo
celebrado con et HCA como del Contrato firmado con el Gobierns de E
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Salvador, ;Sarﬂcularmente, en lo relativo & la administracién de los recursos
financleros. v

En segundo lugar, con respecto al articuls 9.2, sobre “Responsabilidsd
Civil @ indemnizacién”, qusremas dsjar establesido que “Ia practica Intemna” de la
Secretaria General de la OEA sobre este tema se limita esitictamentp alo
dispuesto en los articulos 9,3 v 9.4 del Acuerdo.?

Tal como mencionamos mas arriba, estos dos aspectos son
imprascindibles para continyar con nuestra participacion en la ejecucién del
Proyecto referide, por lo que le solicitamos respetuosamente se sirva firmar ia
presente carta de aclaracion en el lugar sefalado més adelante y devoiveria a la
SEDI/AICD. '

Sin otro particular, o seluda atentamente,
A

L

l.. Ronald Scheman
Becretario Ejecutive para el Desarrolio Integral/
Qirector General de Ia AICD

I‘.--.-i.-'--..--I--"--'-‘.----l....H---'v-l----u-—--l...l

En sefial de conformidad con lo expuesto en los péreafos anteriores, suscribs fa

presents carta de aclaracién. c%( / TELL
Gl L

o
MARIANOC OLAZABAL BALCUAZAR
Representante del IICA en El

z &h estos dos anfcuios 8slé contenida Ia préctica da [a Secretaria General de ia OEA on

ostd sspeoto:

9.3, 8 porcualquisr drcunstancia, un tercero efectuare alguns reclamacién s a
SG/OEA, girectamente o por intermedie de la SEDIAICD, reiaclonada con 1a participacién
del ICA an [a ejecucion del Proyacto, el iCA se constiulre frente 3i reclamsnte en principal
y Gnico obligado & recponder, obligdndoss ademas a indemnizar a la EG/ORA por los
dakos y perjuicios que éala sufriera debido @ esos reclamos, incluyendd las costas

procassies v ios hanoranos de abogados.
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